INTEGROVANY ZESILOVAC

MADE IN ENGLAND




Uzivatelské prirucka

Ped pouZitim tohoto vjrobku si prosim pozorné preététe tuto prirugku.
Naugite se tak tento vyrobek optimélné pouzivat.

M Naskenuijte si pmslm QR kéd pro ziskani pristupu k vicejazy&né uzivatelské
tohoto vyrobku.

pfirugce na

Pro ziskani uZivatelské pfirucky ve vasem jazyce prosim
navativte www.rega.co.uk a vyhledejte na vybrané
produktové strance sekci Download (Ke stazeni).

aft

Bezpecnost a dulezité informace

CAUTION

Risk of electric shock

ATTENTION

Risque de choc

do not open.

electrique ne pas ouvrir.|

Symbol vykficniku umistény v rovnostranném trojhelniku upozoriiuje uzZivatele na
dleZité pokyny pro obsluhu a tdrzbu, které se nachézeji v servisni dokumentaci
vyrobku.

Symbol blesku s Sipkou na konci v rovnostranném trojhelniku upozorfije
uZivatele na existenci neizolovaného nebezpegného nap&ti uvnif krytu vyrobku,
které muZe mit dostatetnou intenzitu na to, aby hrozilo nebezped trazu osob
elektrickym proudem.

Servis
Pistroj odpojeny od sité &istéte pouze pomoci hadfiku z mikroviaken (v pfipadé potfeby mime
navihceného). Nerozebirejte kryty, uvnitf nejsou zadné soucastky, které by se daly opravovat.
Jestlize pristroj funguje chaoticky nebo z néj vychazi kour & zapach, odpojte zdroj energie

a odneste pfistroj kvalifikovanému servisnimu technikovi

Omezena celoZivotni zaruka

Kazdy nas vyrobek byl navrzen a vyroben ve Spojeném kralovstvi podie nejvyssich moznych
standardu. Tato zéruka se vztahuje na potvrzené vyrobni vady. Nepokryva opotiebent ani diy,
které jsou povazovany za spotfebni. Neschvalené Upravy a poruseni doporugenych postupt
spolecnosti Rega v navodu k vyrobku mohou znamenat predzasné ukonZeni zaruky. Vzhledem
k mistnim zakontm se mohou zaruky v jednotlivych zemich, kde je tento vyrobek prodavan, lisit.
Pro podrobné informace o zaruce prosim kontaktujte vaseho prodejce nebo distributora znatky
Rega. Vase zakonna prava nejsou dotena

Obal vyrobku prosim nevyhazujte. V pfipadé vraceni vyrobku ke kontrole nebo opravé vasemu
prodejci nebo distributorovi musi byt pouZit originalni obal.

Dalsi informace o zaruce najdete na domovské strance www.rega.co.uk.

Bezpecnostni pokyny

NepouZivejte tento pfistroj v blizkosti tekutin a chrafite jej pfed vihkosti. NepouZivejte ho blizko
zdroju tepla, jako jsou radiatory, ventilatory, sporaky nebo svicky. V okoli vyrobku zajistéte
dostatecné odvétravani s volnym prostorem minimainé 10 cm ve vSech smérech, a nepokladejte
vyrobek na mékké povrchy, napf. koberce nebo tkaniny. Nerozebirejte kryt vyrobku a nestrkejte
nic do jeho otvord. Postavte pfistroj na stabilni vodorovny povrch, kde se nemize peklopit
nebo spadnout. Tento pristroj byste méli pouzivat jen v mimém Klimatickém pasmu pfi teplotach
v rozmezi 5 °C (41 °F) az 35 °C (95 °F). Obalovy materil a drobné soucastky ukladejte mimo
dosah déti. Pokud se vyrobek nebude del3i dobu pouzivat, odpojte napajeci zdroj.

Informace o shodé s predpisy

Tento symbol znamena, Ze elektronické zafizeni s timto oznacenim by nemélo
byt po ukondeni své Zivotnosti vyhazovano do bézného doméciho odpadu. Toto
zafizeni by mélo byt zlikvidovano ve sbérém dvofe pro vyFazena elekiricka
a elektronicka zafizeni v souladu s narodni legislativou a smérmici 2012/19/EU.
Pro dalsi informace o zpisobu likvidace vyfazenych elektronickych zafizeni
prosim kontaktujte mistni tfady nebo prodeice, u kterého jste vyrobek zakoupili

Ve Velké Britanii prosim vratte vyrobek prodejci.

Oznaceni CE

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobek splfiuje prisiusné evropské smérnice.

Oznaceni UKCA

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobek spliiuje bezpegnostni pozadavky Spojeného kralovstvi

UK
cA

Oznaceni euroasijské shody (EAC)

Tento vyrobek spliiuje poz na
a Kazachstanu

zafizeni v Rusku, Bélorusku

Oznaceni shody s regulaénimi pfedpisy (RCM)

Tento symbol znamend, ze tento vyrobek spifiuje pozadavky na bezpegnost, EMC a rédiovou
komunikaci platné v Australii a na Novém Zélandu.

Likvidace baterii
Baterie mohou obsahovat latky Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Jakékoli vybité baterie prosim
Zlikvidujte Setrnym zplisobem podle mistnich predpist pro ochranu Zivotniho prostredi

a recyklaci elekironickych zafizeni.

Varovani: V pfipadé dobijeni, vhozeni do ohné nebo rozebrani mohou baterie explodovat nebo
z nich maZe uniknout elektrolyt.



Instalace

Zesilovac io bude dobfe fungovat na vétsiné povrchd, jako je napfiklad police nebo stul, za predpokladu, ze

je v okoli zesilovace dostatek vzduchu pro zabranéni prehfivani. Pokud pouzivate gramofon, mlzete zabranit
magnetickému ruseni umisténim zesilovace co nejdale od prenosky, jak to kabel ramena prenosky dovoli.
Doporucujeme nepokladat pfimo na horni ¢ast tohoto zesilovace dalsi hi-fi zafizeni. Nikdy jej nestavte na tkaniny

nebo koberec.

VAROVANI: KRYT SE MUZE ZAHRIVAT!

Konektivita
V8echny vstupy jsou realizovany prostfednictvim konektorti RCA (phono):

Vstup 1: Phono (gramofony)
Vstupy 2 a 3: Vstupy linkové urovné

Uzemnéni

Vas gramofon muzete potfebovat prostfednictvim ramena pfenosky uzemnit. U gramofon( Rega je uzemnéni
dosahovano pomoci uzemnéni Phono kabelu; neni proto nutné samostatné uzemnéni. Pokud ma rameno vasi
prenosky samostatny uzemnovaci kabel, budete jej muset pfipojit k uzemfovaci matici umisténé na zadnim
panelu zesilovace. Tuto matici mizete pouzit pro upnuti uzemrovaciho vodi€e; zajistéte vSak, aby byly gramofon
a io umistény co nejdale od sebe, pficemz je zajisténa bezpecnost obou vyrobku.

Reproduktory

Zesilova¢ io umoznuje buzeni vSech béznych hi-fi reproduktorti. Spole¢nost Rega doporucuje pouzivani
reproduktort s jmenovitou impedanci 6-8 Q. Je mozné provozovat reproduktory s impedanci 4 Q, avSak
v takovém piipadé mize teplota krytu pfesahnout o 40 °C teplotu okoli.

V pfipadé zkratovani reproduktorovych kabelli ochrani ,fold back” ochrana pted zkratem vystupni stuperi pred
nadmérnymi proudy. Ochranny obvod neni umistén v cesté audio signalu a proto neovliviiuje kvalitu zvuku.

VAROVANI: PRED VYMENOU KABELU NEBO REPRODUKTOROVYCH KABELU VZDY ZESILOVAC
VYPNETE!

Sluchatka

Zesilova¢ io umoznuje buzeni v8ech béznych hi-fi sluchatek. Charakteristika vystupu pro sluchatka byla
pfizplisobena vétsiné bézné pouzivanych sluchatek (viz specifikace vystupnich drovni). Po pfipojeni sluchatek
do zditky se reproduktory automaticky vypnou. Doporucujeme v8ak pred pfipojenim jakychkoli sluchatek snizit
hlasitost io tak, aby nedos$lo k poskozeni sluchatek nebo pfipadné i vaseho sluchu.

VAROVANI: ZESILOVAC io DOKAZE GENEROVAT VYSOKY AKUSTICKY TLAK, KTERY MUZE ZPUSOBIT
POSKOZENI SLUCHU. ABY NEDOSLO K POSKOZENI SLUCHU, NEPOSLOUCHEJTE VE SLUCHATKACH
DLOUHODOBE ZVUK S VYSOKOU HLASITOSTI!




Konektivita na zadnim panelu

1. Vstup Phono 1 — Umozriuje pfipojeni gramofonu s pfenoskou s pohyblivym magnetem. ZatiZzeni bude vhodné
pro vétsinu design MM pFenosek na trhu, a pfimo pod vstupnimi zditkami je k dispozici specialni uzemrovaci
bod pro ramena pfenosky se samostatnym uzemriovacim vodi¢em (neni vyZzadovano pro ramena pfenosky
Rega).

2. Linkové vstupy 2 a 3 — Linkové vstupy umozniuji pfipojeni jakychkoli doplfikovych zdrojl, jako naptiklad CD
prehravacu, Blu-ray prehravacu, streamer(i apod.

3. Svorky pro reproduktory — Horni fada: Levy reproduktor — ¢ervena a ¢ernd, Dolni fada: Pravy reproduktor —
Cervena a Cerna

4. Sit'ovy vstup — Pouze pro pouziti se sitovym zdrojem uvedenym na typovém §titku.

5. Pojistka — Vymérite pouze za specifikovanou pojistku (viz specifikace jmenovitych parametr(i pojistky na
vyrobku).

6. Uzemnovaci matice — Pro uzemnéni ramen prenosky tfetich stran.




Ovladaci prvky na prednim panelu

7. Vypinaé napajeni — Vypina¢ napajeni nalevo od ovladaciho panelu slouzi k zapnuti a vypnuti tohoto
zesilovace. Zesilovac io je zapnuty, kdyz je tento vypinac stlaeny, a vypnuty, kdyZz je vysunuty. Po zapnuti
tohoto vypinace se logo Rega rozsviti ¢ervené a do vyrobku je dodavana energie, coz indikuje funkénost zdroje

energie. Viz nize uvedeny obrazek.

Vypnuto Zapnuto

Nékolik sekund po zapnuti mizete uslySet jemné cvaknuti, indikujici uvolnéni zapinaciho relé a pfipravenost
zesilovace k pouziti. Pfed dalSim zapnutim zesilovace io vzdy umoznéte jeho UpIné vypnuti (indikovano
zhasnutim loga Rega po uplynuti 5 sekund), aby mohl obvod samo¢inného testovani dokoncit cyklus resetovani.

8. Zdirka pro sluchatka — 3,5mm stereo konektor pro sluchatka.
9. Vybér vstupu — Pro pfepnuti mezi vstupy stisknéte malé ¢erné tlacitko umisténé vedle fady Cislic vstupa,
které provadi cyklické prepinani 1-3. Vybrany vstup je indikovan ¢ervené sviticim ¢islem. Vybér vstupu Ize

rovnéz zménit pomoci dalkového ovladace.

10. Ovladac hlasitosti — Ovlada¢ hlasitosti ma minimalni a maximalni hodnotu indikovanou zafezem. Po kazdém
pouziti se hlasitost neresetuje. Pfed pfipojenim sluchatek zajistéte, aby byla snizena hlasitost.




Miniaturni dalkovy ovladaé

Miniaturni dalkovy ovladac¢ (dodavané pfislusenstvi) je systémovym dalkovym ovladaéem. Umoznuje ovliadat
v8echny rlizné podporované funkce dalkového ovladani tohoto a mnoha dal$ich vyrobkd Rega. (Dodavané
baterie: 2x AAA alkalické)

VOLUME AMP INPUT

Funkce zesilovace




Technické udaje

Vystup zesilovace

Vykonové vystupy (pfi jmenovitém napajecim napéti 230/115 V)

Vystup pro sluchatka

Frekvencni odezva
Vstup Phono
Linkovy vstup

RIAA pfesnost

Citlivost
Vstup Phono
Linkové vstupy

Rozméry/Hmotnost
Rozméry (S x V x H)
Hmotnost

Napajeni
Zdroj energie

Spotreba energie

Jmenovité hodnoty pojistek

Baterie dalkového ovladace

30 W na kanal do 8 Q

Poznamka: Nepfetrzité pouzivani vysokych urovni do zatézi
6 Q nebo mensich mlze zpUsobit, Ze teplota krytu prekroci
040 °C teplotu okoli a aktivuje se vypnuti z divodu teploty.
Z&dna zatéz = 8 V

320=16V

54Q0=24V

300Q=57V

Impedance zdroje = 109 Q

15 Hz az 40 kHz (-3 dB) / 27 Hz az 20,5 kHz (-1 dB)
12 Hz (-1 dB) az 43 kHz (-3 dB)
100 Hz az 10 kHz +0,4 dB typicky lep$i nez 0,3 dB

2,1 mV pfi 47 kQ paralelné s 220 pF
2-3 210 mV pfi 47 kQ

180 x 68 x 290 mm (7,1 x 2,7 x 11,4 in)
2,9 kg (6,4 Ib)

AC (stfidavé) jmenovité napajeni 230 V /220 V/ 115V /
100V 10 %

135 W pri 230 V /220 V/ 115V / 100 V do jmenovité zatéze
8Q

T1,6AL 250 V: 230 V /50 Hz a 220 V /60 Hz
T3,15AL 250 V: 115V /60 Hz a 100 V / 50/60 Hz

AAA (1,5 V) x 2
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Pouzivatelska prirucka

Pred pouZitim tohto vyrobku si, prosim, pozorne pre&itajte tito prirucku.
Naugite sa tak tento vyrobok optimalne pouzivat.

M Naskenujte si, prosim, QR kod na ziskanie pristupu k viacjazyénej
priru¢ke na ohto vyrobku.

Na ziskanie pouzivatelske] prirucky vo vasom jazyku
prosim, navativte www.rega.co.uk a vyhladajte na vybranej
produktove] stranke sekciu Download (Na prevzatie).

l1-l

aft

Bezpecnost’ a dolezité informacie

CAUTION

Risk of electric shock

ATTENTION

Risque de choc

do not open.

electrique ne pas ouvrir.|

a v trojuholniki v

Symbol vykricnik
pouzivatela na ddleZité pokyny na obsluhu a tidrzbu, ktoré sa nachadzaji
v servisnej dokumentacii k vyrobku.

Symbol blesku s Sipkou na konci v fovnostrannom trojunolniku upozorfiuje

Zivatela na existenciu &ného napétia vo vnatri krytu
wyrobku, ktoré moze mat dostatoéni intenzitu na to, aby hrozilo nebezpecenstvo
Grazu 0sob elektrickym pridom.

Servis
Pristroj odpojeny od siete istite vyhradne pomocou handry z mikroviakien (v pripade potreby
mierne navihcenej). Nerozoberajte kryty, vo vnitri nie st Ziadne siiastky, ktoré by sa dali
opravovat. Ak pristroj funguje chaoticky alebo z neho vychadza dym & zapach, odpojte zdroj
energie a odneste pristroj kvalifikovanému servisnému technikovi

Obmedzena celozivotna zaruka
Kazdy nas vyrobok bol navhnuty a vyrobeny v Spojenom kralovstve podra najvyssich moznych
Standardov. Této zaruka sa vztahuje na potvrdené vyrobné chyby. Nepokryva opotrebovanie ani
diely, ktoré sa povaZuju za spotrebné. Neschvalené Upravy a porusenia odporacanych postupov
spolognosti Rega v navode k vyrobku mozu znamenat predcasné ukoncenie zaruky. S ohfadom
na miestne zakony sa mozu zaruky v jednotlivych krajinach, kde sa tento vyrobok predava, IiSit.

Pre podrobné informécie o zaruke kontaktujte, prosim, vasho predajcu alebo distributora znacky
Rega. Vase zakonné prava tym nie su dotknuté.

Obal vyrobku, prosim, nevyhadzujte. V pripade vratenia vyrobku na kontrolu alebo opravu
vasmu predajcovi alebo distribitorovi sa musi pouZit originalny obal.

Dalsie informacie o zéruke néjdete na domovskej stranke www.rega.co.uk

Bezpecnostné pokyny
Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti tekutin a chrante ho pred vihkostou. Nepouzivajte ho

v blizkosti zdrojov tepla, ako sii radiatory, ventilatory, sporaky alebo sviecky. V okoli vyrobku
zaistite dostatogné vetranie s volnym priestorom minimaine 10 cm vo vSetkych smeroch,

a nekladte vyrobok na mékké povrchy, napr. koberce alebo tkaniny. Nerozoberajte kryt vyrobku

a nevkladajte nic do jeho otvorov. Postavte pristroj na stabilny vodorovny povreh, kde sa nemoze
preklopit alebo spadnat. Tento pristroj by ste mali pouzivat len v mierom Klimatickom pasme

pri teplotach v rozmedzi 5 °C (41 °F) az 35 °C (95 °F). Obalovy material a drobné suciastky
ukladajte mimo dosahu deti. Ak sa vyrobok nebude dihsi as pouzivat, odpojte napajaci zdroj.

Informacie o zhode s predpismi

Tento symbol znamena, Ze elektronické zariadenie s tymto oznaenim by sa po
ukonceni svojej Zivotnosti nemalo vyhadzovat do bezného domaceho odpadu.
Toto zariadenie by sa malo zlikvidovat v zbernom dvore na vyradené elektrické
a elektronické zariadenia v stlade s narodnou legislativou a smernicou 2012/19/
EU. Pre dal3ie informacie o sposobe likvidacie vyradenych elektronickych
zariadeni, prosim, kontaktuite miestne urady alebo predajcu, u ktorého ste
vyrobok zakupili. Vo Velke] Britanii, prosim, vrétte vyrobok predajcovi

Cce T &

Oznacenie CE

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok spifia prisiusné eurdpske smerice.

Oznacenie UKCA

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok spiia bezpenostné poziadavky Spojeného kralovstva.

UK
cA

Oznacenie euroazuskej zhody (EAC)

Tento vyrobok spifia poz na
a Kazachstane

zariadeni v Rusku, Bielorusku

Oznacenie zhody s regulaénymi predpismi (RCM)

Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok spifta poziadavky na bezpenost, EMC a radiovi
komunikéciu platné v Australii a na Novom Zélande.

Likvidacia batérii
Batérie méZu obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie. Akékolvek vybité batérie
Zlikvidujte, prosim, Setrnym sposobom a podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného

prostredia a recyklaciu elektronickych zariadent

Varovanie: V pripade dobijania, vhodenia do ohfia alebo rozobratia méZu batérie explodovat
alebo z nich méZe uniknut elektrolyt.



InStalacia

Zosilfovac¢ io bude dobre fungovat na vacsine povrchov, ako je napriklad polica alebo stél, za predpokladu, ze

je v okoli zosiliovaca dostatok vzduchu na zabranenie prehrievaniu. Ak pouzivate gramofén, magnetickému
ruseniu mézete zabranit umiestnenim zosilfiovaca ¢o najdalej od prenosky, ako to kabel ramena prenosky dovoli.
Odporuc¢ame neklast priamo na hornt ¢ast tohto zosilfiovaca dalSie hi-fi zariadenie. Nikdy ho nestavajte na

tkaniny alebo koberec.

VAROVANIE: KRYT SA MOZE ZAHRIEVAT!

Konektivita
VSetky vstupy su realizované prostrednictvom konektorov RCA (phono):

Vstup 1: Phono (gramofény)
Vstupy 2 a 3: Vstupy linkovej Urovne

Uzemnenie

Vas gramofén moézete potrebovat’ uzemnit prostrednictvom ramena prenosky. U gramofénov Rega sa uzemnenie
dosahuje pomocou uzemnenia Phono kabla; nie je preto nutné samostatné uzemnenie. Ak ma rameno vase;j
prenosky samostatny uzemrovaci kabel, budete ho musiet’ pripojit k uzemrovacej matici umiestnenej na
zadnom paneli zosilfiovaca. Tuto maticu moZete pouzit na upnutie uzemrovacieho vodi¢a; zaistite vSak, aby boli
gramofén a io umiestnené ¢o najdalej od seba, aby sa zaistila bezpe¢nost oboch vyrobkov.

Reproduktory

Zosilfova¢ io umozriuje budenie v8etkych beznych hi-fi reproduktorov. Spoloénost' Rega odporticéa pouzivanie
reproduktorov s menovitou impedanciou 6-8 Q. Je mozné prevadzkovat reproduktory s impedanciou 4 Q, avSak
v takom pripade moze teplota krytu presiahnut o 40 °C teplotu okolia.

V pripade skratovania reproduktorovych kablov ochrani ,fold back” ochrana pred skratom vystupny stuperi pred
nadmernymi pradmi. Ochranny obvod nie je umiestneny v ceste audio signalu a preto neovplyviuje kvalitu zvuku.

VAROVANIE: PRED VYMENOU KABLOV ALEBO REPRODUKTOROVYCH KABLOV ZOSILNOVAC VZDY
VYPNITE!

Sluchadla

Zosilfova¢ io umoziiuje budenie v8etkych beznych hi-fi slichadiel. Charakteristika vystupu pre sluchadla bola
prispdsobena vacsine bezne pouzivanych slichadiel (pozrite Specifikacie vystupnych urovni). Po pripojeni
sluchadiel do konektora sa reproduktory automaticky vypnu. Odpord€ame vSak pred pripojenim akychkolvek
sluchadiel znizit' hlasitost io tak, aby nedoslo k poSkodeniu sluchadiel alebo pripadne aj vasho sluchu.

VAROVANIE: ZOSILNOVAC io DOKAZE VYGENEROVAT VYSOKY AKUSTICKY TLAK, KTORY MOZE
SPOSOBIT POSKODENIE SLUCHU. ABY NEDOSLO K POSKODENIU SLUCHU, NEPOCUVAJTE
V SLUCHADLACH DLHODOBO ZVUK S VYSOKOU HLASITOSTOU!




Konektivita na zadnom paneli

1. Vstup Phono 1 — Umozfiuje pripojenie gramofénu s prenoskou s pohyblivym magnetom. Zatazenie bude
vhodné pre vacsinu dizajnov MM prenosiek na trhu, a priamo pod vstupnymi konektormi je k dispozicii Specialny
uzemnovaci bod na ramena prenosky so samostatnym uzemnovacim vodi¢om (nevyzaduje sa pre ramena
prenosky Rega).

2. Linkové vstupy 2 a 3 — Linkové vstupy umozriuju pripojenie akychkolvek doplnkovych zdrojov, ako napriklad
CD prehravacov, Blu-ray prehravacov, streamerov a pod.

3. Svorky pre reproduktory — Horny rad: Lavy reproduktor — ¢ervena a ¢ierna, Dolny rad: Pravy reproduktor —
Cervena a Cierna

4. Siet'ovy vstup — Len na pouzitie so sietovym zdrojom uvedenym na typovom Stitku.

5. Poistka — Vymerite len za Specifikovanu poistku (pozrite $pecifikaciu menovitych parametrov poistky na
vyrobku).

6. Uzemrovacie matice — Na uzemnenie ramien prenosky tretich stran.




Ovladacie prvky na prednom paneli

7. Vypinaé napajania — Vypina¢ napajania vlavo od ovladacieho panelu slizi na zapnutie a vypnutie tohto
zosilfiovaca. Zosilfiovac io je zapnuty, ked je tento vypina¢ stlaceny, a vypnuty, ked je vysunuty. Po zapnuti tohto
vypinaca sa logo Rega rozsvieti erveno a do vyrobku je dodavana energia, ¢o indikuje funkénost zdroja energie.

Pozrite nizSie uvedeny obrazok.

Vypnuté Zapnuté

Niekolko sekund po zapnuti mézete po€ut jemné cvaknutie, indikujice uvolnenie zapinacieho relé a pripravenost’
zosilfiovaca na pouzitie. Pred dal$im zapnutim zosilfiova¢a io vzdy umoznite jeho Uplné vypnutie (indikované
zhasnutim loga Rega po uplynuti 5 sekind), aby mohol obvod samocinného testovania dokoncit' cyklus
resetovania.

8. Konektor na sluchadla — 3,5-mm stereo konektor na slichadla.
9. Volba vstupu — Na prepnutie medzi vstupmi stlacte malé Cierne tlacidlo umiestnené vedla radu Eislic vstupov,
ktoré vykonava cyklické prepinanie 1-3. Zvoleny vstup je indikovany ¢erveno svietiacim €islom. Vyber vstupu je

tiez mozné zmenit pomocou dialkového ovladaca.

10. Ovladac hlasitosti — Ovladac¢ hlasitosti ma minimalnu a maximalnu hodnotu indikovanu zarezom. Po kazdom
pouziti sa hlasitost neresetuje. Pred pripojenim slichadiel zaistite, aby sa znizila hlasitost.




Miniaturny dialkovy ovlada¢

Miniatdrny dialkovy ovladac (dodavané prislusenstvo) je systémovym dialkovym ovladacom. Umoznuje ovladat
vSetky r6zne podporované funkcie dialkového ovladania tohto a mnohych dal$ich vyrobkov Rega. (Dodavané
batérie: 2x AAA alkalické)

VOLUME AMP INPUT

Funkcie zosiliiovaca




Technické udaje

Vystup zosiliiovaca

Vykonové vystupy (pri menovitom napajacom napéati 230/115V) 30 W na kanal do 8 Q

Vystup na sluchadla

Frekven¢na odozva
Vstup Phono
Linkovy vstup

RIAA presnost’

Citlivost’
Vstup Phono
Linkové vstupy

Rozmery/Hmotnost'
Rozmery (S x V x H)
Hmotnost’
Napajanie

Zdroj energie

Spotreba energie
Menovité hodnoty poistiek

Batérie dialkového ovladaca

Poznamka: Nepretrzité pouZivanie vysokych Urovni do zatazi
6 Q alebo mensich moze sposobit, Ze teplota krytu prekroci
040 °C teplotu okolia a aktivuje sa vypnutie z dévodu teploty.
Ziadna zéataz = 8 V

320=16V

54Q0=24V

300Q=57V

Impedancia zdroja = 109 Q

15 Hz az 40 kHz (-3 dB)/27 Hz a2 20,5 kHz (-1 dB)
12 Hz (-1 dB) a2 43 kHz (-3 dB)
100 Hz a2 10 kHz +0,4 dB typicky lepsia nez +0,3 dB

2,1 mV pri 47 kQ paralelne s 220 pF
2-3 210 mV pri 47 kQ

180 x 68 x 290 mm (7,1 x 2,7 x 11,4 in)
2,9 kg (6,4 Ib)

AC (striedavé) menovité napajanie
230 V/220 V/115 V/100 V menovité +10 %

135 W pri 230 V/220 V/115 V/100 V do menovitej zataze 8 Q

T1,6AL 250 V: 230 V/50 Hz a 220 V/60 Hz
T3,15AL 250 V: 115 V/60 Hz a 100 V/50/60 Hz

AAA (1,5 V) x 2
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Your user manual

Please be sure to carefully read this manual before using this product. This
ensures that you are getting the most out of your product.

Please scan the QR Code to access the multilingual user manual via the
product web page.

l1-l

For user instructions in your language, please visit www.
rega.co.uk and go to the download section of your chosen
product page.

aft

Safety and important information

CAUTION

Risk of electric shock

ATTENTION
Risque de choc
electrique ne pas ouvrir.|

do not open.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to
the presence of important operating and maintenance instructions in the service
literature relevant to this appliance

The lightning flash with the arrowhead symbol within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of un-insulated ‘dangerous voltage’
within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute
arisk of electric shock to persons.

Service

With the unit disconnected from the mains, clean only with a micro fibre cloth (lightly damp if
necessary). Do not remove any coverings; there are no user serviceable parts inside. If the unit
performs erratically or emits smoke or odour, disconnect from the power supply and take it to

a qualified service technician.

Lifetime Limited Warranty

Every product we make is designed and assembled in the UK to the highest possible standard.
This warranty covers confirmed manufacturing defects. This warranty does not cover wear and
tear, or parts that are consi Any i ifications or failure to follow
the Rega recommended guidelines in the product manual may invalidate the warranty. Due to
local laws, warranties may vary by country in which units are sold. Please contact your Rega
retailer or distributor for warranty details. Your statutory rights are not affected.

Please do not dispose of the product packaging. The original packaging must be used if
returning a product to your dealer or distributor for inspection o repair.

Please visit the homepage of www.rega.co.uk for further warranty details

Safety Instructions

Do not use this unit near liquids o expose to moisture. Do not use near sources of heat such

as radiators, vents, stoves, or candles. Ensure adequate ventilation around the product, at least
10cm in all directions, and avoid placing the unit on soft surfaces such as long carpet and fabric.
Do not open the product enclosure or force objects into openings in the unit. Place the unit on
afixed level surface where it will not fall or tip. The unit should only be used in moderate climates
between 5°C (41°F) and 35°C (95°F). Keep packaging material and small pieces out of reach of
children. Unplug the power supply if the unit is unused for extended periods of time.

Compliance information

This symbol indicates that the electronic equipment bearing it should not be
disposed of as general household waste at the end of its life. The equipment
should be disposed of at a collection point for waste electrical and electronic
equipment in accordance with national legislation and Directive 2012/19/EU
For more information about how to dispose of your waste electronic equipment,
please contact your local authority or retailer where you purchased the product.

In the UK, please return your product to the retailer.

CE Mark

This symbol indicates that this product complies with the relevant European Directives.

UKCA Mark

This symbol indicates that this product complies with the UK conformity safety requirements.

Eurasian Conformity Mark (EAC)

This product meets Russia, Byelorussia and Kazakhstan electronic safety approvals

UK
cA

Regulatory Compliance Mark (RCM)

This symbol indicates that this product meets Australia, New Zealand Safety, EMC and Radio
Communications requirements

Battery disposal

Batteries may contain substances harmful to the environment. Please dispose of any discharged
batteries with due and in with local envi ic recycling
quidelines.

Warning: Batteries may explode or leak if recharged, disposed of in fire, or dissected.



Setting up

The io will work well on most surfaces, such as a shelf or table, provided there is sufficient air around the
amplifier to prevent overheating. If using a turntable, magnetic interference can be avoided by positioning the
amplifier as far away from the cartridge as the tonearm lead will allow. It is recommended not to stack other hi-fi
equipment directly on top of the amplifier. Never place it on fabric or carpet.

A\

WARNING: CASE CAN GET HOT!

Connectivity
All inputs are made via RCA (phono) connectors:

Input 1: Phono (turntables)
Inputs 2 and 3: Line level inputs

Grounding

You may need to ground your turntable via the tonearm. For Rega turntables, grounding is achieved via the
Phono lead ground; therefore, a separate ground is not necessary. If your tonearm has a separate ground lead,
it will need to be connected to the grounding nut located on the back panel of the amplifier. You can use the nut
to clamp down onto the grounding wire, but ensure that the turntable and io are as far away as possible whilst
ensuring the safety of both products.

Loudspeakers

The io is capable of driving all normal hi-fi loudspeakers. Rega recommends using loudspeakers with a nominal
impedance of 6-8Q. It is possible to run speakers as low as 4Q, however, such units may cause the case to
exceed 40°C above the ambient temperature.

If in the event that the speaker leads are shorted, the fold back short circuit protection will protect the output stage
from excessive currents. This protection circuit is not placed in the audio signal path and therefore does not affect
sound quality.

WARNING: ALWAYS TURN OFF THE AMPLIFIER WHEN CHANGING LEADS AND SPEAKER CABLES!

Headphones

The io is capable of driving all standard hi-fi headphones. The headphone output has been characterised to
match most commonly used headphones (see specifications for the output levels). When a headphone is inserted
into the socket, the speakers will automatically be turned off. However, it is recommended to reduce the volume
of the io before connecting any headphones to ensure they are not damaged and prevent any hearing damage.

WARNING: THE io IS CAPABLE OF GENERATING HIGH SOUND PRESSURE, POSING A HEARING
DAMAGE RISK. TO PREVENT POSSIBLE HEARING DAMAGE, DO NOT LISTEN TO HEADPHONES AT HIGH
LEVELS FOR LONG PERIODS OF TIME!




Rear panel connectivity

1. Phono Input 1 - Enables connection of a turntable with a moving magnet cartridge. Loading will be suitable for
most MM cartridge designs on the market, and a dedicated grounding point is provided directly below the input
sockets for tonearms with a separate ground wire (not required for Rega tonearms).

2. Line Inputs 2 & 3 - Line inputs enable the connection of any additional sources such as CD players, Blu-ray
players, streamers etc.

3. Speaker Terminals - Top row: Left speaker - red and black, Bottom row: Right speaker - red and black
4. Mains Input - Only for use with mains supply stated on ratings label.

5. Fuse - Replace only with specified fuse (see specifications for the fuse rating of your product).

6. Grounding Nut - For grounding third-party tonearms.




Front panel controls

7. On/Off Switch - The power switch to the left of the control panel turns the amplifier on and off. The io is on
when the switch is depressed and off when it is out. The Rega logo will illuminate red when the switch is on and
the product is supplied with power, indicating that the power supply is operational. Please refer to the diagram

a O

Off On

Several seconds after turning on you may hear a gentle click, indicating that the switch-on relay has been
released and the amplifier is ready for use. Always allow the io to fully power down (indicated by the power Rega
logo disappearing after 5 seconds) before switching on again, so that the self-test circuitry can complete its reset
cycle.

8. Headphone Socket - 3.5mm stereo headphone jack.
9. Input Selection - To change between inputs, press the small black button located next to the row of input digits
to cycle through 1-3. The selected input is highlighted by the number lighting up in red. Input selection can also

be changed with the remote.

10. Volume Control - The volume control has a minimum and maximum value which is indicated by the notch.
The volume does not reset after each use. Before plugging in headphones, make sure the volume is reduced.




Mini remote control

The mini remote (supplied) is a system remote handset. It allows you to operate all the various remote
controllable functions of this and many other Rega products. (Batteries included: 2 x AAA Alkaline)

VOLUME AMP INPUT

Amplifier Functions




Specifications

Amplifier Output
Power Outputs (at rated 230/115V supply voltage) 30W per channel into 8Q

Note: Continued high level use into loads of 6Q or less may
cause the case to exceed 40°C above ambient temperature and
activate the thermal shut down.

Headphone Output No Load = 8V
320 =1.6V
540 = 2.4V
300Q = 5.7V
Source Impedance = 109Q

Frequency Response

Phono Input 15Hz to 40kHz (-3dB) / 27Hz to 20.5kHz (-1dB)
Line Input 12Hz (-1dB) to 43kHz (-3dB)

RIAA Accuracy 100Hz to 10kHz +0.4dB typically better than +0.3dB
Sensitivity

Phono Input 2.1mV @ 47kQ in parallel with 220pF

Line Inputs 2-3210mV @ 47kQ

Dimensions/Weight

Dimensions (WxHxD) 180 x 68 x 290mm (7.1 x 2.7 x 11.4in)
Weight 2.9kg (6.4lbs)
Power
Power Supply AC supply 230V / 220V / 115V / 100V nominal +10%
Power Consumption 135W @ 230V / 220V / 115V / 100V into the rated load of 8Q
Fuse Ratings T1.6AL 250V: 230V / 50Hz and 220V / 60Hz
T3.15AL 250V: 115V / 60Hz and 100V / 50/60 Hz
Remote Batteries AAA (1.5V) x 2
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